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Skanderbeg, Jerzy Kastriota (ok. 1405-1468), albanski wtadca, boha-
ter narodowy i symbol walki o wyzwolenie z niewoli tureckiej dla wszyst-
kich narodéw batkanskich, jest takze bohaterem europejskiego uniwer-
sum. Olbrzymia literatura przedmiotu dotyczaca Skanderbega wypetnia
przestrzenie historiografii, batkanistyki/batkanologii i rzecz jasna alba-
nistyki/albanologii. Zainteresowania Skanderbegiem nie podzielata dotad
w wystarczajacej mierze slawistyka poludniowa, chociaz albanska prze-
strzen kulturowa jest bardzo waznym dla tej dziedziny komponentem
kontekstowym. Odmiennie ma sie rzecz z balkanistyka, ktéora w sposéb
nieunikniony musi uwzgledniaé¢ stowianskg i nieslowianskag przestrzen
kulturowg Pétwyspu Batkanskiego. Z tych wzgledow z wielka satysfakcja
nalezy przyjac¢ te potrzebng i wartosciowa publikacje, ktorg Czytelnik
trzyma w rece, poniewaz poszerza ona pole zainteresowan slawistyki
potudniowej, wytycza nowe nurty badawcze, ale takze znosi granice etno-
kulturowe;j refleks;ji.

Wybér Skanderbega, bohatera europejskiego uniwersum, ktorego le-
gende jako najwybitniejszego wodza i obronice chrzescijanskiej Europy
w Sredniowieczu stworzyla katolicka Europa, bohatera — jednoczes$nie
albanskiego, serbskiego, chorwackiego, oznacza niezwykle trafne wska-
zanie interpretacyjne, wywolujace zawartg w publikacjach nieuniknio-
ng rewizje stanowisk i ocen oraz interdyscyplinarny i miedzykulturowy
dialog.

Zamierzona publikacja zostala podzielona na trzy czesci: historio-
graficzng, literaturoznawczg i kulturoznawczg, ale te okreslenia nalezy
traktowac jako umowne, gdyz w kazdej z tych czesci dochodzi do glosu
interdyscyplinarnosé, refleksja komparatystyczna oraz perspektywa ogla-
du prowadzona z réznych punktéw widzenia.
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Tom zawiera prace jedenastu autoréw, reprezentujacych osrodki aka-
demickie w Polsce, Albanii, Macedonii i z Kosowa. Autorami sg zar6wno
wybitni znawcy przedmiotu, jak np. Aurel Plasari, autor monumentalne;j
monografii Skénderbeu, njé histori politike z 2010 roku, ktora liczy 946
stron, jak i mtodzi adepci nauki. Prezentowana publikacja, cho¢ skromna
objetosciowo, stanowi jednak wartoSciowe opracowanie monograficzne,
rzucajace w interdyscyplinarnym dyskursie §wiatlo na rewizje historio-
graficzng, literacka reprezentacje i reminiscencje wyrazane réznymi ko-
dami kultury o uniwersalnym bohaterze $redniowiecznej Europy. Skan-
derbeg kryje w sobie tajemnice i paradoks. Tajemnica zwigzana jest
z odleglg Sredniowieczng przeszto$cig bohatera, pierwotnie dostepna je-
dynie za poSrednictwem apologetycznego dzieta Barletiego, jednak wraz
z ujawnianiem kolejnych wiarygodnych $wiadectw badania prowadza ku
rewizji pierwotnego obrazu albanskiego bohatera. Paradoksy, w ktore
uwiklana jest posta¢ Skanderbega, wigzg sie z ewolucjg europejskiego
bohatera, zawezajaca zakres semantyczny od nominalizacji uniwersalnej
do narodowej, co ilustruja stosowane wobec Kastrioty epitety: poczatkowo
nazywano go glownym kapitanem Albanii, wodzem przedmurza chrzesci-
janstwa, obroncg wiary chrzescijanskiej, zapasnikiem Chrystusa (athleta
Christi), zolnierzem Chrystusowym (miles Christi), wojownikiem Chry-
stusowym (bellator Christi), a wspolcze$nie jedynie albaniskim bohaterem
narodowym. Paradoks dotyczy takze chrzeScijanskiego rodowodu oraz
jego uksztaltowanej ponadkonfesyjnej albanskiej reprezentacji. Wszyst-
kie te kwestie — podejmowane w r6znym stopniu i z réznych punktow wi-
dzenia — sg obecne w tym opracowaniu.

Ksigzka z pewnoScia zainteresuje reprezentantéow réznych dyscyplin
humanistyki i nauk spotecznych, ktorych obszar badan zwigzany jest
z albanistykg i filologiami stowianskimi (literaturoznawstwem, jezyko-
znawstwem, translatoryka), ale tez historig, antropologia kulturows, po-
litologia, filmoznawstwem czy medioznawstwem.



